
214 ARRIVAL OF THE CHINANTECS. 

CHAPTER CXXIII. 

How after the defeat of Narvaez in the way I have related, there 
arrived the Indians of Chinantla! whom Cortés had sent to 
summon, and about other things that happened. 

I HAVE already said in the chapter that treats of the 
subject that Cortés had sent to advise the towns of 
Chinantla (whence they had brought the lances and pikes) 
that two thousand of their Indians with their lances 
(which are much longer than ours) should come to aid us, 
and they came late in the afternoon of this very day after 
Narvaez had been made prisoner, They came under the 
command of the Caciques of their own towns and of one 
of our soldiers named Barrientos who had remained in 
Chinantla for that purpose. They entered Cempoala in 
good array, two by two, and they carried their very long 
lances of great thickness, which have on them a fathom of 
stone knives which cut like [steel] knives, as I have already 
said, and each Indian carried a shield like a pavesina, and 
with their banners extended and many plumes of feathers 
and drums and trumpets, and between every two lances an 
archer and shouting and whistling and crying “ Long live 
the King, long live. the King our Lord and Hernando 
Cortés in his Royal Name” they made their entrance so 
gallantly that it was an affair worthy of note. They were 
fifteen hundred in number and, from the manner and good 
order with which they came in, it looked as though there 
were three thousand of them. When the followers of 
Narvaez beheld them they were astonished, and it is 
reported that they said to one another, if those people had 
caught them in the rear or had come in with us, what 
could have stopped them? Cortés spoke to the Indian 

1 Chinanta in the text. 
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Captains very affectionately, thanking them for coming, 
and he gave them beads from Castile and ordered them to 
return at once to their towns, and not to injure other towns 
on the road, and he sent back this same Barrientos with 
them. I will stop here and will relate what else Cortés did. , 

CHAPTER CXXIV. 

How Cortés sent Captain Francisco de Lugo to the port, accom-
panied by two soldiers who had been masters of ships [with 
orders] to bring at once to Cempoala all the Masters and matés 
from the ships of the fleet of Narvaez, and to remove the sails: 
rudders and compasses, so that they could not go to Diego 
Velasquez in the Island of Cuba to report what had taken place ; 
and how he appointed an Admiral of the Sea, and other things 
that happened. 

AFTER Panfilo de Narvaez had been defeated, and he and 
his Captains made prisoners, and all the rest of his 
followers disarmed, Cortés directed Captain Francisco de 
Lugo to proceed to the port where the fleet of Narvaez, 
which numbered eighteen ships, was lying, and to order all 
the mates and masters of the ships to come up to 
Cempoala, and to remove the sails, rudders and compasses, 
so that they should not carry the news to Diego Velasquez 
in Cuba, and that if they refused to obey him, he was to 
make them prisoners. Francisco de Lugo took with him 
two of our soldiers, who had been sailors, to assist him 
Cortés also ordered one Sancho de Barahona, whom 
Narvaez held as a prisoner with two other soldiers, to be 
sent to him at once. This Barahona was [afterwards] a 
settler in Guatemala and a rich man, and I remember that 
he was very ill and thin when he came before Cortés who 
ordered him to be treated with honour. | 

Let us go back to the Masters and mates who promptly 
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